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Axyenmosano Ha po30INCHOCMAX MIdHC NPABUNAMU NPECKPUNMUBHOL 2pa-
MamuKu ma MOGIEHHEBOIO PeanbHICMIO U000 apMuKIe80Cmi AHIOMOGHUX
anmpononimie. Onucano HAUMUNOBIWI KOHMEKCmU peanizayii CemManmuKu
ApMUuKIi6 8 AHMPONOHIMIYHUX MOOensx pizHoi cmpykmypu. Mamepianom Ons
O00CNIOIHCEHHS NOCTYHCUNU PIZHONCAHPOBT MEKCMU, CIMBOPEHI Y PI3HULL 4ac, Wo
VMONCIUBUNO PO32TAOD DYHKYIOHATLHO-CEMAHMUYHUX 0COOIUBOCIEl AHMPO-
NONI02IYHO20 APMUKIIA SIK OA2amo8UMIpHOI Kame2opii.

Knrwuosi cnosa: anmpononim, mooenv, apmukiv, QYHKYIsL, CMPYKmMypa,
KO2HIMUGHUL nioxio.

Ilocmanoska npoodaemu. JIocnimHUKH MOBHO-(DYHKIIIOHATBHUX OCOOJIH-
BOCTEH OHIMHOTO TPOCTOPY AKIIEHTYIOTh BHHSATKOBY POJIb HOTO Ba)IJIMBOTO
IJIacTa — aHTPOIIOHIMIB, SIKI € K MOBHUMH YHIBEPCATIsIMH, TaK 1 €THOCIICIIH-
(biYHUMH OTMHUIIMU OYy/1b-SIKOi HAIlIOHAJILHOI MOBH Ta KyJIbTYpH. BUBUeHHS
PI3HOIJIAHOBUX KOHTEKCTIB y>KMBAaHHS LIMX HOMIHATUBHUX CJIOBECHHUX 3HAKIB,
AKi THTErpyIOTh iM’sl Ta 00pas, crpusie rIUOIIOMY po3yMiHHIO iX poii y dop-
MyBaHH1 CMHUCJIOBOTO (JOHY TEKCTY Ta BHUSBJICHHI €KCTPATIHTBICTUYHHUX Tapa-
MeTpiB 00pa3iB HOCIs iMeHi Ta aBTOpa. Y LIbOMY acleKTi BaXXJIMBO OCATHYTH
cuMO0103 aHTJIOMOBHUX AHTPOIIOHIMIB 3 apTHKJIEM — HaW4acTille BKUBAHOKO
MoJTi(hyHKITIOHAILHOK) MOBHOO OJIMHUIICIO, CKIIQIHOIO JJISl CIIPUHHSITTS HOCI-
SIMH 0€3apTHKIJIEBOI YKPATHCHKO1 MOBH.

Ananiz ocmannix 00cnioxicens i nyonikayii.

[HTEpec MOBO3HABIIIB /10 aHTPOIOHIMIB SIK OCOOJUBUX BIACHHX HA3B, 1110
HaJISKaTh [0 OHIMHOTO, a00 MPOMPIaTUBHOTO, TOJIS, MIATBEP/UKYIOTh IPYH-
TOBHI JIOCTIDKEHHS TakuxX BigoMux onomactiB, sk JI.O. beneit, C.f. €p-
Mmonenko, I'.A. Kapnenko, B.A. Kyxapenko, €.C. Otin, A.B. Cynepancbka Ta
1H. AHTJIOMOBHI aHTPOIIOHIMH € 00’€KTOM BCECTOPOHHIX CYYacCHHX JIOCIIi-
ToKeHb, 30kpema: O.M. AnekceeBoi (JIIHTBICTMYHA Te€He3a Ta Cy4YacHHIl CTaH
anTpono-HiMiB CIIIA # Vkpaian); H.B. bapainoi (mcuxosiHrBiCTHYHI i erti-
CTEMOJIO-Ti4HI 0COOMUBOCTI aHTpomoHIMIB); S.A. Bennuko (ixHi CTpyKTypHO-
ceMaH-TUYHUH Ta QyHKIioHaTBHUH acniekTH); B.B. KarepHiok (momikommnone-
HTHI HeodimiiHi antponoHimm); €.0. CazoHoBoi1 (HikKHelMika); €.C. CrucoeBoi
(cnermdika crioco6iB TBOPEHHSI AaHMTIMCHKUX OI[IHHUX aHTPOTIOHIMIB) Ta 1H.
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BaxxnuBuM 1151 po3yMiHHSI CyTHOCTI @HTPOIIOHIMIB SIK IIKJIACy OHIMIB €
TpakTyBaHHs M.M. TOpYMHCHKMM IIMX BJIACHUX Ha3B SIK nepudepiiiHo Haii-
OB MOMIMPEHUX y MOBI 1 MOBJICHHI OJJMHUIb, «SIKUMHU MOXYTh OyTH CYyO-
CTaHTHBH (IMEHHUKH 1 BXKHTI Y IXHbOMY 3HA4YCHHI 1HIII CJIOBA, CJIOBOCIONYKH 1
pEUeHHsI), III0 BUKOPUCTOBYIOTHCS AJISl 1HAMBIAYaabHOTO HA3WBAHHS OJUHHUY-
HHX JICHOTATiB (OKpeMHuX 00’€KTiB a0 IXHIX CYKyHMHOCTEH SIK €JMHOTO LLIO-
r0), € COLlaJIbHO 3yMOBJICHUMH 1 CYCHUIBHO 3aKpIIUIEHUMH, & TAKOX BTOPUH-
HUMH, TEHETUYHO MEPEeBaKHO MOXITHUMHU BiJ anessTHBIB, BUKOHYIOTh Iepe-
JyCiM HOMIHATHBHY 1 TU(epeHiiiny (yHKIII, XapaKTepu3yloThCsl OMOCepe-
KOBaHMM 3B’SI3KOM 13 MOHATTSAMM 1 MaiOTh crelu@iuHi CeMaHTUYHi, rpama-
THUYHI, QYHKIIOHATBHI Ta 1HII ocobauBocTi» [4, ¢. 7] Cepen Takux 0coOIMBO-
CTEl aHTTIOMOBHUX aHTPOTOHIMIB, SIK 3a3HAYAIOTh aBTOPH MOHorpadii « ApTu-
KJIi B OHOMacTH4HIN cdepin», — crenudiuyHi 3aKOHOMIPHOCTI X B3aeMoii 3 ap-
THUKJICBOIO CUCTEMOIO [3].

Hesupiweni acnekmu 3azanvhoi npodnemu. He3Baxxaiounm Ha aKTHBHI
JOCHIJKCHHSI aHTPOTIOHIMIB, 11032 YBaroko 3aIUIIAEThCS YUMAIIO JUCKYCIHHUX
[IUTaHb, MOB’A3aHUX 13 JIEIKUMHU PO3OLKHOCTSIMU MDK NpaBUJIAMHU BXKUBAHHS
AQHTPONOHIMIYHOTO ApPTHUKJIS, OMMCAHUMHU B JIOBITHUKAX, MOCIOHMKAX Ta Mij-
PYYHHKAX 3 TpaMaTUKH, [0 IPYHTYIOThCS HA MPECKPUINITUBHUX 3acaniax [2, 5,
11], Ta okpeMumu ¢pakTamu peaizallii apTUKIEBOCTI B peallbHI MOBJIEHHEBIH
JiSUTBHOCTI, PO 110 cBimyaTh npukiaam (1)-(2):

(1) Once upon a time, we must believe, there was a rule, a discipline,
which controlled the great republic of readers in a way which is now unknown.
This is not to say that the great critic — the Dryden, the Johnson, the Coleridge,
the Arnold — was an impeccable judge of contemporary work, whose verdicts
stamped the book indelibly and saved the reader the trouble of reckoning the
value for himself [54, c. 24];

Nowhere shall we find the downright vigour of a Dryden, or Keats with
his fine and natural bearing, his profound insight and sanity, or Flaubert and
the tremendous power of his fanaticism ... [54, c. 25];

(2) A4 little later, Lady Cooper would he rowed off into the heart of the
city, with sketching-block and colours [29, c. 381];

His father, the Minister G—, died young. His mother, the Lady Mary,
followed him quickly after [41].

TakuM YUHOM, aKTYyalIbHICTh 3aIIPOTIOHOBAHOTO JTOCIIIKEHHS 3yMOBIICHA
HEOOXIIHICTIO OLIBII TJIMOOKOI JeTali3allii apTHKIEBOI IepEeTMIHOBAHOCTI aH-
TPOIOHIMIB Ta IHTEPIIPETaLil aHTPOIOHIMIYHUX APTHUKIIIB 3 ypaxyBaHHIM He
TUIBKH TPAAMIIIMHOTO MPECHPUKTHBHOTO MiAXOMY, a M iCTOPil aHTJIOMOBHOT'O
€THOCY, JIIHTBOMpParMaTHUYHUX OCOOIMBOCTEN KOMYHIKAIIii Ta KOTHITUBHHUX ac-
NEeKTIB iHTEpIIpeTaIlii.

Merta craTTi — y3araJibHUTH OCOOJMBOCTI B)KMBAaHHS apTUKIIIB y PI3HHX
MOJIEJNIAX aHTJIOMOBHUX aHTPOIIOHIMIB.

Bukjiag ocHOBHOro MaTepiajy

06’exmom HaIIOTO JOCTIKEHHS CTAJIM aHIJIOMOBHI peajibHI Ta MOeTHY-
HI aHTPONOHIMHU (32 PEALHICTIO ICHYBaHHS JICHOTATIB), TCOHIMH, Mi(OHIMHU
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346 ITEPEKJIAJIOSHABCTBO

PI3HHMX MOJIENCH: BJIJaCHE aHTPOIIOHIMIYHI, aNeIsITUBHI Ta MillaHi, a0 aHTPO-
MMOHIMIYHO-aNEeATUBHI, apTUKJIEBA BAJICHTHICTD SKHUX Pi3HA.

Mamepianom OCTIHKEHHS CIIyTYBaId TBOPU aHIVIOMOBHHUX IPO3AiKiB i
[OETIB, HAYKOBI, IMyOIIIMCTUYHI, O(MILIAHO-AJIOBI Ta EMICTOJSPHI TEKCTH, a
TaKO’X HaBYAIbHO-METOJUYHI MaTepiaau. AHTPOIOHIMH JIOpaHO METOAO0M
CyHUTbHOI BHOIpKHU. 3arajibHa KUTBKICTh AOCTIKYyBaHUX onuHuib — 1100, ce-
pen siKkux — 0coOOBI iMeHa, Mpi3BUINA (POJIOBI a00 ciMeliHi), Ipi3BUChKA, TICEB-
JOHIMH PI3HUX THUIIIB, OKpEMI MPELENTOPOHIMH, €TUKETHI aHTPOropopMyu, a
TaKOX TEOHIMH, MioHIMU Ta eTHOHIMHU. Taka BHOIpKa HMIMPOKO PEMPE3CHTYE
AHTPOIIOHIMHUHI MPOCTIp 1 3a0€3Meuye T0CTOBIPHICTh OTPUMAHUX PE3YJIbTATIB.

Ocnogni memoou NOCIIKEHHS: €BPUCTUYHUI — 171 300py, Qikcauii i
JOKyMEHTYBaHHSI MaTepiaity JAOCIIKSHHS; CHHXPOHHO-OIIMCOBHI — ISl BUSIB-
JICHHSI CNIUIBHUX 1 BIIMIHHUX PHUC Y PI3HUX MOJEINSAX 13 aHTPOIOHIMaMH Ha OC-
HOBI TIOPIBHSHHA ¥ y3araJlbHeHHS; 31ICTABHUI aHaJII3 — JI BUSIBJICHHS PO301K-
HOCTEH CTOCOBHO B)KMBAHHS apTUKIIIB Y HAYKOBHUX Ta HABYATbHO-METOINIHUX
BUJIAHHAX YKPAlHCbKUX Ta 3apyODKHUX aBTOPIB; CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHM
aHaii3 — A7 3°sicyBaHHA crienu(iky peasizalii KaTeropii apTUKIEBOCTI y pi3-
HUX KOHTEKCTaX.

Pe3ynomamu 0ocnioxyncenns. 3araioM CEMaHTHKA aHTIIIHACHKOTO apTHUKIIS
pizHomIaHoBa. Heo3HaueHOMy apTHKIIIO NMpPUTAMaHHI Bl JOMIHAHTHI CEMHU:
OMHUYHOCTI Ta Kiacudikaii [1, c. 71]. O3Ha4eHU apTHKIIb OXOIUTIOE IIHUP-
e KoJjio ceM: 1) iHaMBiTyani3anii; 2) yHIKalbHOCTI; 3) y3araibHeHHs; 4) BKa-
31BKH, 1ICHTUYHOI 13 CEMOI0 BKa3iBHUX 3aiiMeHHUKIB [1, c. 71-72]. OngHak, sk
JIOBOJIATh JOCHIJKEHHS [3], y IO€AHaHH] 3 aHTPONOHIMaMH apTUKJIl HaOyBa-
I0Th JOJJATKOBHUX 3HAYEHb.

e Mooensv: Hynvosuii apmuKib + 61acHe AHMPONOHIM

[IpoananizoBaHi HaMH HABYAJIHLHO-METOJWYHI BUJAHHS 3 TpaMaTUKU [2;
5; 8; 11] cyronocHi o0 6e3apTUKIEBOrO BXKMBAHHS MPI3BUIL Ta IMEH JIFOAEH
(IMOBHUX, CKOPOYEHHUX, 3MEHIIYBAIbHUX Ta 1H.) Y HEUTPAJIbHUX KOHTEKCTaX.
UucreHHi TiATBEPKSHHS 3HAX0AUMO, 30KpeMa, Y XyI0KHIX TBOpax:

(3) “My name’s Jolyon, sir. Jon, for short.” [23]; “F. F.,”" he heard her
say. “Fleur Forsyte —it’s mine all right.” [23 ] .

e Mooensb: neo3nauenuil apmuKip + 61acHe aHmMpoOnoHim

(4) [a/ an + first name]: But perhaps in deference to the contemporary
audience's desire to see Victoria as a Queen shaping her own destiny, the
movie tilts the balance of romantic power somewhat, giving us a Victoria
gradually won over by Albert's attentions [42];

(5) [a/ an + last name]: And every now and then a Forsyte would come
up, sidle round and take a look at him. [J. Gals 22];

. S0 that , unless they ran across a Chivers, a Dagonet or a Mingott,
their months abroad were spent in an unbroken téte-a-téte [52, c. 192];

(6) [a/ an + last name + of-phrase]: ... but, after all, if a Dallas of South
Carolina took his view of the case, and glibly talked of his soon being “on his
feet again,” the argument lost its edge ... [52, c. 278].

ISSN 2304-7402. ITpukapnarcekuii BicHuk HTL. CinoBo. —2018. — Ne 4(48).



ITEPEKJIAJIOSHABCTBO 347

(7) [a/ an + first name + last name]: This was a Gemma Soames he knew
nothing about [20].

Criuparoyuch Ha pe3ysbTaTH pPO3BLIOK 3apyODKHHUX JOCIIIHUKIB 13 (LI10-
coii MOBH, 30KpeMa BHUBYEHHS BIIACHHX HAa3B Yy IIUPOKOMY METaJiHT-
BICTUYHOMY KOHTEKCTI Ta MMPOTUCTABJICHHS TIOHATH “‘proper names” Ta “proper
nouns” [6, 7, 9, 10], MO>keMO CTBEpIKYBaTH, 1110 HEO3HAUYEHUIN apTUKIIb [IEPE]
AQHTPOIIOHIMOM, IO CKJIAAA€ThCs 3 IMeH1 Ta mnpi3Bumia (7-8), € HeBiA €EMHUM
CKJIATHUKOM O0OX €JIEMEHTIB, OCKUIbKH, K n0BoauTh C. Kymminr (S. Cum-
ming), “... an Alfred Whitehead is (...) one who is both an Alfred and a
Whitehead” |7, c. 21-22] OkpiM LbOIO BUCHOBKY PO MOJBIIHY BaJICHTHICTh
HEO3HAYEHOT'0 aHTPOMOHIMIYHOTO apTUKJIIS B IMEHHO-IPI3BUIHEBUX CTPYKTY-
pax (7), yueHuii, aHali3yIoud apTUKIEBICTh aHTponoHima “Alfred” y (8), mo-
BOJIUTh, IO BJIacCHUM IMEHHUK y (8a) Ta iM’s y (80) MOXKHa 3aMIHUTH CJIOBO-
criosryueHHsM “‘person called Alfred (Russell)”, 30epiratoun Maibke yBech 00-
CAT MIOro 3HAYEHHS:

(8) a.He looks like an Alfred.

0. An Alfred Russell is here to see you, Sir [7].

Amnani3 BUOIpKH 103BOJISIE JIWTH BUCHOBKY, 1110 B @HTPOIIOHIMIUHIH cdepi
HEO3HAaYEeHUH apTHKIJIb BUKOHYE TaKi (PyHKIIIi:

1)3acBimuye BBeIEHHS B CUTYAIlil0 HOBOI OCOOH, PO SIKY YYaCHHUKH KO-
MYHIKaTUBHOI CUTYaIlii HE MAOTh KOTHOTO ysiBJIeHHS (80);

2)akTyani3ye KaTeropird HEBU3HAYEHOCTI 3a aHAIOTIEI0 3 3arajJbHUMHU
IMEHHUKaMH, 110 TIO3HAYAIOTh MTeBHE 00 HEBU3HAUYCHE YSBJICHHS PO MPEIMET
1 MepeKNIaAaeThCsl «SIKHICh», «XTOCh 13», «OyIb-sKUI», «KOXHUI, «TaKHii
co0i»:

(9) ... but when did a Forsyte ever imagine that his conduct could upset
anybody! [22];

3)BUCYBa€ Ha MEPUINH MJIaH OAMHUYHICTh, OCKUJIBKU HIEThCS MPO OAHY
JFOIMHY, 110 M€ MEBHE MPi3BUIIIE:

(10) And every now and then a Forsyte would come up, sidle round, and
take a look at him [22];

4)BuKOHy€e KiacudikaiiiHy (yHKIIO, aKIIEHTYIOUH MPUHAICKHICTh HO-
Cist mpi3BHUIIA JI0 TIEBHOT CiM 1

(11) “But if you ask me how I do it, I answer, because I'm a Forsyte.” “A
Forsyte! I never thought of you as one!” [22];

S)BKasye, 110 HOCIM MPI3BUIIA € OKPEMHUM IPEJICTAaBHUKOM CiM’1 1 Ma€e
3HAYCHHS «OJHH 13»:

(12) Time had dealt gently with Jolyon, for he was a Forsyte [22];

6) MOXe MiJIKPECIIOBaTH TMEBHY MHOXHHHICTb, KOJM MalOTh Ha yBasi
Oy/Ib-SIKOTO TPEJICTAaBHUKA CIM T

(13) A Bassington-ffrench played a great part in the reign of Charles II.
[16, Why] (baccinemon-Dghpenui sidiepasanu oocumo-maxu NOMimHy poib y
doi Koponiecmea);
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7) BKa3zye Ha peayibHE ICHyBaHHS JIFOJAWHU 3 MIEBHUM IMEHEM YU TPi3BU-
IeM, peai3ytouH CBOE JOMIHAHTHE 3HAUCHHS — eK3UCeHYIlUHE:

(14) “Briggs wrote to me of a Jane Eyre,” he said; “the advertisements
demanded a Jane Eyre: I knew aJane Elliott..." [15, ¢.377]

e Mooens: o3nauenuii apmukie + e1acHe AHMPONOHIim

V Xoml HOCIIMKEHHS BUSBIEHO BICIM OCHOBHHX OCOOJIMBOCTEH Ii€l MO-
JIen:

1) [the + last name = representative of nobility]: BUOKpemitoe npi3Bu-
[aMH TPEACTABHUKIB 1pJaHCHKOI Ta MIOTIAHACHKOI 3HATi, 3BEIMUYYIOUU Ta-
KMM YMHOM IXHI POAM Ta MIJAKPECIIIO0UN iXHI0 cTapoBUHHICTH (“honorific the”
[8, c. 562]):

(15) Or Sir Hugh the Montgomery, if he were here.

As soon as he knew it was Montgomery,”

He struck his sword's point in the gronde;

The Montgomery was a courteous knight,

And quickly took him by the honde. [46];

2) [the + last name = typical representative]: miaKpeciItoe CyTHICTb, ECTBO

c. 562)):

(16) In the boy, the Dartie and the Forsyte were struggling [21];

3) [the + man’s name = distinction]: yBHUpa3HIOE BiAMIHHICTb, BHHSAT-
KOBICTb, OCOOJIUBICTD, 1HANUBIIyaJIbHICTh OCOOH YOJIOBIYOI CTaTi [8, ¢. 562]:

(17) [There goes the Talbot, with his colours spread

And all the troops of English after him. [44, c. 562];

4) [the +name of a lady artist = distinction, foreigness]: MoXxe akleHTY-
BaTH 1HO3EMHE MOXOPKEHHS akTpucC [8, ¢. 563]:

(18) the Dietrich, the Garbo;

5) [the + man's name = petname]: Bka3dye Ha Te, 110 MOBEIL TpaHCHOP-
MY€ 4OJIOBiY€ iM’Sl B pO3psA @aHTPOIOHIMIB 13 MECTIUBUM, IPAHIUBUM BiATIH-
KOM:

(19) Ivana Trump is a special lady. Her specialness is everywhere
apparent: in her special set of white-white teeth, in the slabs of polished pink
marble with which she has all but tiled Manhattan, in the kicky little mink
flounces attached to the bottom of some of her daytime suits, in her
charmingly old-world relationship with her husband, Donald. The Don, she
calls him [13];

6) [the + name = depreciatory sense]: BUKa3ye 3HEBAXIUBO-IIPUHUKY-
BaJIbHE 200 HEMPUSA3HE CTABJICHHS MOBIIS, IEPEAYCIM JI0 KIHKH:

(20) ... old Jolyon fixed his eyes on the singer. A poor thing-a wretched
poor thing! And the Florian a perfect stick! [22];

7) [the + first / last name = particularization, restriction of reference]:
KOHKpETU3ye pedepeHTa 3aBIsKd 0OMEXYBaJbHOMY O3HAUEHHIO; aKTyalli3ye
3HAYEHHS “‘moul’”:
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(21) The other was certainly Georgiana: but not the Georgiana I remem-
bered — the slim and fairy like girl of eleven [15, c. 227];

8) [the + name = emphasis]: 3aBasku cnenudivHii BUMOBI — /0i-/ — Tipu-
BepTae yBary /0 iMEHI/Tpi3BHUIIA BiIOMOi 0COOHM cepel JItoJel 3 TaKuMHU ca-
MUMH IMEHAMH/TIPI3BHUINIAMHU, HAJIA€ OCOOJIMBOT €MOIIIIHOI BUPA3HOCTI aHTPO-
MOHIMY, Ma€ 3HAUYCHHS «8IdAcHe Mot / came motly; aHTPOIIOHIMIYHUN O3Haue-
HUI apTUKITh pealti3ye CBOI0 eM(aTHIHy ceMy:

(22) “What was your maiden name?” “Armstrong.” “Oh, really? Not the
Roderick Armstrong Armstrongs?” “He’s my oldest brother. His namesake
was my greatgrandfather” [37].

e Mooenw: o3nauenuii apmukiep + 61acHe AHMPONOHIM Y MHONCUHT

O3HaueHuil apTUKIIb 3 IUTIOPAJIBHUMH aHTPOIIOHIMAMU BHUKOHYE Taki Oc-
HOBHI1 (DyHKIIIi:

1) [the + plural last name = the whole family]: mo3Hauae HOCIiB Tpi3BHUIIIA
SIK LIUTY CIM 10 — YCIX 11 WIeHiB:

(23) 'We shan't forget it," said Mr Cayman. Bobby suffered once more
that painful grip. He received a flabby hand from Mrs Cayman. (...) Bobby
accompanied the Caymans to the front door. [16];

2) [the + husband’s first name and last names = a married couple]: mo-
3HaYya€ CIMEHHyY napy — 40JIOBIKA Ta APYKUHY:

(24) Chance had, in fact, guided the Val Darties to a spot where the
South Downs had real charm when the sun shone [23].

e Moodenv: Hynb08uil apmuKip+enacHe naOPAIbHUIL AHMPONOHIM:

1) mo3Havae mojeit 3 0JHAKOBUMHU IMEHAMU/TIPI3BUIIIAMH, 1[0 HE MAIOTh
POIMHHUX 3B’ SI3KIB:

(25) ... and time and again the sounds which none can put a name to in
the darkness, soft obscure expressions of uncatalogued emotions from man
and beast, bird and machine, or, maybe, from departed Forsytes, Darties,
Cardigans, taking night strolls back into a world which had once suited their
embodied spirits [23];

2) 00’eiHy€e OKpEeMHUX IPEICTAaBHHUKIB CIMEHCTB 3 TUM CaMHUM IIPi3BH-
ieM:

(26) He alone among Forsytes was ignorant of Bosinney's nickname.
[22];

3) y mepeduciieHHi IUTIOpaibHbIX aHTPONOHIMIB Ma€ OKa310HAIBHUM Xa-
pakTep:

(27) It was understood by nearly all — the Simms, Candas, Cottons and
Kingslands — that a great mistake has been made [17, c. 115].

o Mooeni 3 mepminamu poOuHHoi cnopioneHocmi

Mogeni 3 TepMiHaMH POAWHHOI CIIOPIAHEHOCTI MAIOTh JEKIIbKA Pi3HOBH-

IiB:

1) [@+ name of relationship in the family circle]: 3 HynpOBUM apTHKIIEM
BXKHBAIOTh AHTPOMOHIMH, BUPAXKEHI TEPMiHAMHU CHOPIAHEHOCTI, 110 3a3BUYAi
NUIIYTh 3 BEJIMKOI JITEPH, SIKI BUKOHYIOTh (DYHKIIIO CHUTYaTUBHHMX BJIACHUX
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iMeH y komi ciM’i: 1) Mother, Mum, Mom, Mama, Mummy; 2) Father, Dad,
Daddy; 3) Grandmother, Gammy, Gram, Gramma, Gran, Grandma,
Grandmom, Granny, Eldmother/ Eldermother, Mamaw, Meemaw, Memaw,
Mimi, Nan (British Slang), Nanna, Nanny, Nana; 4) Grandfather, Gramp,
Gramps, Grampa, Grandpap, Granda, Grampy, Granddad, Grandad, Grand-
daddy, Grandpappy, Pop(s), Pap, Pappy, Pawpaw; 5) Aunt , Auntie; Uncle:

(28) Grandkids love it, and canny grannies realize that there's always
time later with Mom and Dad forrules and discipline. Time with Grandma and
Grandpa is filn time, but favorite grandparents also make it meaningfiil and
memorable [24, c. 68];

2) [@+name of relationship in the family circle+first name]: 3 HyIbOBUM
apTUKJIEM B)KMBAIOTh CIIOBOCHOJYYEHHSAX 1MeHl 31 cioBamu Mother, Aunt,
Uncle ta in.:

(29) The 'Old Things' — Aunt Juley and Aunt Hester — would like to hear
about. it. [22];

3) [atname of relationship in the family circle+first name]: axkryanizye
CeMY «IKACh/SKUIChY, «TaKa/TaKuil co0i»:

(30) Everybody has had an Aunt Peggy — an Aunt Patty — an Aunt
Penelope, or an auut something else ; but every body hasn't had an Aunt
Polly —i. e. such an Aunt Polly as mine ! [28];

4) [thetname of relationship in the family circle+ name]: 3 oOMexyBasb-
HUMH / yTOYHIOBAJIbHIMHU O3HAYCHHSIMMU:

(31) At that moment, Elspeth faced the awful truth that the Aunt Maud
and Uncle Donald in the stories she told Rob were no more like the real
people than her picture of Manitoba was like the real place [12].

e Mooeni 3 imeHHUKamMu 3a2aabHO 66IYIUGOT/WIAHOOIUBOT hopmu Ha-
3usanns (general honorifics)

ExcruniuuTHUMYU CUTHAJIaMU @aHTPOIIOHIMIB BUCTYIIAIOTh JIEKCEMHU, L0 yT-
BOPIOIOTH LIIAHOOJIMBI aHTPOIIO(POPMYJIH:

— SIKI YaCTKOBO BTPATHJIM CBOE 3HAUEHHS 1 CAMOCTIHO HE BUKOPUCTOBY-
10Thcs: Mr., Mrs., Dr. (doctor), Miss;

— SIK1 MOXYTh B)KUBATHCS SIK CAMOCTIMHO, TaK 1 3 aHTporoHiMoM: Madam.

BusiBneHo miictb 0COOMMBOCTEH BXKMBAHHS apTHKIISA 13 BKAa3aHHUMHU CHUT-
HaJaMH aHTPOITOHIMIB Y0JIOBIYOTO Ta KIHOYOTO POJIY:

1) [@ + Mr/ Mrs / Ms / Miss / Madame, Mademoiselle, Frau, Fraulein +
first / last name / first and last names]:

(32) Mr Rohester must have been aware of the entrance of Mrs Fairfax
and myself ... [15, c.122]; Oh, it is not Mr. Ernest Worthing who is my
guardian. It is his elder brother — Jack. Oh no, Mr. Ernest is not my guardian —
indeed, soon I shall be his. You see, Mr. Ernest and I are engaged [53];

5) [a+ Mr / Mrs / Ms / Miss / Madame, Mademoiselle, Frau, Fraulein +
name]: akTyasi3ye ceMy «IKach/SIKMHCh», «TaKa/TaKuil co01»:

(33) Send her off at once, then, to watch a Mrs. Irene Heron of Flat C,
Truro Mansions, Chelsea, till further notice [21];
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Now she was simply ripening into a copy of her mother, and mysteri-
ously, by the very process, trying to turn him into a Mr. Welland [52, c. 295];

6) [the + Mr / Mrs / Ms / Miss / Madame, Mademoiselle, Frau, Fraulein
+ name]: aKTyamizye ceMy «TOi/Tay, «BiIOMa 13 KOHTEKCTY» 3aBISIKH YTOYHIO-
BaJIbHOMY O3HAYCHHIO :

(34) The Mrs Miller who is coming to St Jago was married to this Mrs
Miller who was in Miss Tulloch's shop's son Tommy! [18];

7) [the +Mrs + plural last name]: HeoapyxeHi cecTpH :

(35) Of course, it’s so much easier to stick to the Mrs Millers ... [18];

8) [the + Signore, Signorina + name]:

(36) 1 shall not go out this evening, tell the carriage to go and fetch the
Signora Marchesa,” she said when the maid came [52, c. 172].

e Mooeni 3 nouecnumu mumynamu, Ha36amu HOCAo, 36anb Ma iH.

[TovecHi Ha3BH, a00 TUTHUTOHIMH, MIJAKPECTIOIOTh BHUCOKE CTAHOBHIIE
JFOMHU (KHS3IBCHKE, TBOPSHCHKE) ab0 3acimyru ii mepen CychiibCcTBOM. J{o
IILOTO KJIACy HaJIe)KaTh TOHOPOHIMHU (BJIACHI Ha3BU MOYECHUX 3BaHb), a TAKOXK
peroHimMu (BJIAacHI Ha3BH 1OCAJ], PAHTIB TOLIO). 3TiHO 3 MPABUIIAMH ITPECKPHUII-
THUBHOI TPaMaTHKH, y MOEJHAHHI TAKUX aleJISATHBIB 3 BIACHE aHTPOIIOHIMAMHM
apTHKIII HE BXHUBAIOThCA. [IpHKiany 3 pisHUX JHKEpes 3aCBiIUyIOTh HAasABHICTb
MoOJIeTIeH SIK 3 0€3apTUKIEBUMH, TaK 1 3 ApTUKICBUMHU aHTPOTIOHIMAMU:

1) [@ +King/Queen+ name]: King Arthur, Queen Elisabeth, Prince
Harry;

2) [@ +Prince/ Princess + name]: BmacHe OpuUTaHCHKI TUTYJH: Princess
Diana;

(37) Princess Diana was born into a family of British nobility with royal
ancestry;

3) [the+Prince/ Princess + name]: iHO3eMHI TUTYJIU:

(38) The Prince Frederick of Prussia and Madame Meerifeldt were in
a box opposite to Lord Liverpool [27];

(39) And the Princess Mary, her own jest gone astray, stood at the door,
her hand still on the latch, her eyes rounded in dismay [30, 129];

4) [the+ tsar (czar), tsarina, tsarevich, elector, electress, compte, graf]:
the Tsar Nicolas, the Pharaoh Necho, the Emir Feisul,

(40) The Czar Nicholas I had not approved Alexander's pick of prin-
cesses [45]; It is worth looking at briefly the liaison both Julius Caesar and
Mark Antony had with the Egyptian Pharaoh Cleopatra VII [35];

5) [the+emperor, empress]: the Emperor William, the Emperor Napo-
leon; ane: Emperor Haile Selassie;

6) [the / @ +kaizer: Kaizer Wilhelm;

7) [the + Countess + name]: /11 IHO3EMHUX THTYJIIB:

(41) On reaching home he wrote a line to the the Countess Olenska ...
[52, c. 96];

8) [@ +Sir, Lord, Doctor, General, Professor, Cardina, etc.+ name]:
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(42) I believe there is quite a party assembled there; Lord Ingram, Sir
George Lynne, Colonel Dent, and others [15, c. 158];

9) [the + Lord + name]: cun repiora, odimiiiHa ocoda y CyI0YMHCTBI:

(43) Framlingham Castle, the home of the Countess Marshal, to which
the Lord John was conducted towards the end of the year, was situated near
the mouth of the River Ore [26];

10) [the + Lady + name]: s akIeHTy Ha MPUHAICKHOCTI IO MUIIXET-
HOTO POJy, HAPUKIIAJ, T0OYKa TepIora, JpyKMHA MOJOAIIOTO CHHA TepIora,
nouka Mapkisa: the Lady Peregrine Drake, the Lady Harriet Weston:

(44) I cannot, for my soul, remember how, when, or even precisely where,
1 first became acquainted with the lady Ligeia [41];

11) [O + Lady + name]: 3 iMeHaMu npeACTaBHULb BULIIOTO CBITY:

(45) After this, for some days she went round loudly saying that my
paramour was no less a person than Lady Chatterley herself. [29, c. 399];

12) [a+ title + name]: y 3Ha4eHHI “AKach/SIKANCEH”’, “‘Taka/Takuii co01’:

(46) There was a Lord John Cunningham of Ireland, who lived there as
late as 1850, and quite probably his descendants are living there now and who
descended from this old Scotch family [25];

(47) All men, in the fierce contests of contending factions, should, from
such an example, learn the wisdom to fear lest in their most hated antagonist
they may strike down a Sir Thomas More [50].

e Mojaesi 3 NMpeno3dUTHBHUMH NMPUKMETHUKAMHM TAa JAi€MPUKMETHH-
KaMu

A. Anmponounivu 3 npenozumusHumu npukmemuuxamu “‘young”, “old”,
“little”, “poor”, “dear”, “lazy”, “honest”

TpaguiiiiHO TpaMaTUKX 3a3HAYAIOTh, 110 iIMEHA 3 [IUMHU MPHUKMETHUKAMHU
MaroTh Oe3zaptukieBy dopmy [2; 5; 11]. HaBeneHi Hux4de MoJelNi CIpOCTOBY-
10T 1€ TBEPHKCHHS:

1) [@ +young + first name]:

(48) Young Jolyon answered in his ironical voice: “No ! I'm not in debt”.
Old Jolyon saw that he was angry, and touched his hand. [22];

2) [Q +young + last name]:

(49) “Perhaps,” young Thorley hazarded, "she’s too unhappy to be left
at home” [52, c. 15];

3) [© +young +title+ name]:

(50) On the eve of her 18 th birthday and succession to the English
throne, young Princess Victoria is caught in a royal power struggle [48];

4) [ayoung +last name]:

(51) “If I were as rich as Mr Darcy,” cried a young Lucas, who came
with his sisters, “I should not care how proud I was. I would keep a pack of
foxhounds and drink a bottle of wine every day” [14, 245];

5) [a +young +courtesy title+ last name]:

(52) The handwritten letters are between a young Mr Obama and
Alexandra McNear, who he met in California as a student [33];
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6) [the +young + first name]:

(53) Their happiness together shines new light on the young Victoria, and
helps explain the mournful reserve of her later life, as she outlived him by what
must have seemed a very long 40 years [38];

7) [the + young + last name + title]:

(54) And he was young, the young Tudor king, not yet a monster and she
recognized his charm which all the Tudors knew how to exert when they
wanted to [30, c. 166];

8) [@ + poor + young + name]:

(55) All the knots and crankiness, which had gathered in his heart during
that long and tragic business of June, Soames, Irene his wife, and poor young
Bosinney, had been smoothed out [21];

9) [the + poor + old + + general honorific + name]:

(56) ... except indeed for such hapless victims of the disaster as Medora
Manson, the poor old Miss Lannings ... [52, c. 278].

ApTUKIb Tiepes aHTpornoHiMamMu 3 “‘young”, “old”, “little”, “poor”,
“dear”, “lazy”, “honest” TpOeKTy€ PI3HOMaHITHY MaJiTpy KOHOTAIii (Ha-
NPUKIAJ: “young” — HaaTO FOHHUM, «3€JICHHI», HETOCBITYeHUH; “dear” — nqopo-
Ui, JOPOT€HbKUI, MUJIMI, CEPACIIHUAN, CEPAEHBKO, BEJIbMUIIIAHOBHUM, IIIAHO-
BHUI). B>krBaHHS HyJIHOBOTO apTUKIIA TIependadae O1u3bKicmo, 00i3HAHICMb,
Gamineapuicms, cenmumenmanvHicmes. Heo3HaueHWA apTUKIIL MIEpPeIae J0Mi-
HYBaHHS 3HAYEHHS OJUHUYHOCTI, HEBIIOMOCTI Ta HEOJHO3HAYHOTO E€MOIIii-
HOTO CTaBJICHHS 10 JToauan. O3HaYeHUN apTUKITh aKIIEHTYE BiJCTOPOHEHICTD,
HEUTPAJIBHICTh OMUCY, YITKO BU3HAUYCHY pe(epPeHTHICTD:

(57) The young W.A. Mozart did not visit Paris but the old W.A. Mozart
did [10] — Moyapm y piznomy eiyi,

(58) Throughout his schooldays, the young Shakespeare would have
assisted his father in the gloving business [51] — [Llexcnip y tonomy 8iyi;

(59) Old Jolyon invited him in, but young Jolyon shook his head [22] —
08I pI3HUX TIOOUHU,

(60) Friend struck me as off-puttingly wet, but then, I'm not the young
Victoria [49] — koponeeéa Bikmopis, 3nana ocoba, 0obpe 8i0oma KOMYHIKAH-
mam.

B. Anmpononivu 3 inuumu npenosumueHUMU npUKMemHuxkamu / oienpu-
KMEMHUKAMU.:

1) [thetadjective + name]: O3HaYeHUN apPTUKIb, BXKUTUH 3 €MOIITHO-
3a0apBICHUM MMPUKMETHUKOM TIEpE/l IMEHEM, OMTUCYE PUCU XAPAKmepy Yu 0Co-
oueocmi 306Hiwnocmi ab0 nocmitiHuli CTaH, OJHAK cama (Qpaza BUpaAKAE
Helimpa/ibHe CTABJICHHS MOBIS JIO OCOOM Ta MOTO 00i3HAHICMb 3 XapaKTEPOM
i€l ocobu, noaae HOBY iH(opMarito: the merciless Ann, the aristocratic Paul,
the kind-hearted Martin, the evil Sir John Conroy, the gentle Mrs Dent:

(61) I was about to revert to the probability of a union between
Mpr. Rochester and the beautiful Blanche [15, c.159-160];
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2) [a +adjective/participle 1+ title + name]: Heo3HAYCHUI APTHKIIH ITEPET
MPUKMETHUKOM / TI€EMPUKMETHUKOM OIUCYE mumyacosuti CTad abo He3BUYAK-
HY KICTb OIMCAHO] JIFOJJMHHU, a TAKOK HACTPIi Ta eMOLIIiHE CTaBJIEHHS aBTOpa:

(62) He apparently failed to consider a stubborn King Hieron, aided by a
mathematical and engineering genius [32];

(63) And such, as everyone knows, is fit accompaniment for a
perambulating Forsyte [22];

3) [DO+adjective + name]: NPUKMETHUK BHCTYIA€ CKJIAJHUKOM IMEHi:
Wild Bill, Stupid Marty.

e Mojesi 3 MOCTHO3MTUBHUMH NMPUKMETHHUKAMHU, Ti€NPUKMETHUKA-
MU, iMEHHUKAMH

CkJaiHl aHTPOIIOHIMIYHI KOHCTPYKIIT IHTErPYIOTh IMEHA y MO€IHAHHI 3
NPI3BUCHKAMH-XAaPAKTEPUCTUKAMH ICTOPUYHUX OCi0, MOJITUYHUX JiS4iB, MY-
3MKAaHTIB, CIIBaKiB, CIOPTCMEHIB, IEPCOHAXIB pOMaHiB-(EHTE31, YBUPa3HIOIO-
YM OLIIHIOBAJIbHO-EMOIIi}HI Ta eMOLIIMHO-EKCIIPECUBHI pUCH HOCIs iMeHi [31]:

1) [name + the +adjective]:

(64) Eadward the Elder (England); Edmund the Magnificent (England);
Ethelred the Unready (England), Elizabeth the Glorious (England); Edgar the
Peaceful (England); Alfred the Great (Wessex); Louis the Cruel (France),
John the Fearless (France), Philip the Bold (France), Ivan the Fair (Moscow);
Ivan the Terrible (Russia); Bush the Younger;,

2) [name + Senior / Junior]:

(65) Bush Senior, Bush Junior;

3) [name + the + participle 2]:

(66) Alexander the Blessed (Russia); Sviatopolk the Accursed (Kyiv);
Charles the Enlightened (Spain);

4) [name + the + common noun]:

(67) William the Conqueror (England); Edward the Confessor
(England); Edmund the Deed-Doer (England); Richard the Lionheart
(England); Eric the Lamb (Denmark); Alexander the Liberator (Russia);
Frederick the Quarreller (Saxony), Casimir the Restorer (Poland),

5) [name + the + adjective+common noun]:

(68) Viadimir the Fair Sun (Kyiv); Edward, the Black Prince (England
and Wales), Henry the Young King (France); Elizabeth I the Virgin Queen
(England),; Charles the Merry Monarch (England).

TakuM YMHOM, KOMILJIEKCHI QHTPOMOHIMIYHI KOHCTPYKIII XapaKTepu-
TUYHOTO THITY 3 MTOCTIO3UTUBHUM O3HAYCHHSIM BUMAararoTh B)KMBaHHS O3HAUe-
HOTO apTHKJIS MEpe] MOCTIO3UTHBHUM MPUKMETHUKOM, TI€ENPUKMETHUKOM Ta
iMmeHHHUKOM. Lleif apTUKIb CITy)XKHUTh 3aCO00M MaKCHMAJIBHOI 1HAWBITyami3amii
MPi3BUCHKaX 0Ci0 3 YITKOIO CYCIHIIBHOO 1IEHTU(IKAIIIEIO.

e Mojaesi 3 mpeno3duTHBHUMH iMEHHHKAMH, 10 03HAYAKTh HA3BH
npodgeciii, BAKOHABLIB Jill TOII0

1) [the + doer of the action / occupation + name]:
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(69) the naturalist Huxley, the astronomer Aristarchus, the mathema-
tician Robert Tijdeman;

2) [the +adjective+ doer of the action / occupation + name]:

(70) the famous Roman orator Marcus Tullius Cicero, the natural
philosopher Anaximander, the Belgian symbolist painter Jean Delville, the
Jesuit priest and scientist Christopher Scheiner, the famous linguist Noam
Chomsky;

3) [@ + name of the university + doer of the action / occupation + name]:

(71) Princeton University mathematician and economist Oskar Morgens-
tern, Harvard University logician W. V. O. Quine; Renowned Oxford mathe-
matical physicist Roger Penros

4) [(adjective) @ + doer of the action / occupation + name]: B aMepuKaH-
CbKOMY BapiaHT1 aHIJIICHKOI MOBU Y YPHAJIBHUX Ta Ia3€THUX CTATTAX:

(72) Canadian director Jean-Marc Vallee appears to have directed the
whole thing on bended knee, and paces it like an extremely stately mini-series
for the Hallmark Channel [49].

e Mogaeui 3 YHCJIIBHUKAMHU

3BepTaEMo yBary Ha BUKOPHCTAaHHS IM(PPOBHUX 1HAEKCIB y NEAKUX aH-
TPOMOHIMIYHUX MOJIEIISIX:

1) [name + the + ordinal numeral]: 111 MO3HaUEHHS IMEH KOPOHOBAHUX
oci0 3a HasBHOCTI iX Te30K: Richard IlI = Richard The Third, Edward YI =
Edward The Fourth, Charles II= Charles The Second:

(73) When Henry the Eighth removed the English Church from Rome's
authority we kept the faith of William, which meant we felt we owed our first
allegiance to Rome, not to London [37];

2) [thet+ordinal numeral + name]: mpo npeACTaBHUKIB PI3HUX MTOKOJIHb Y
cIM’1:

(74) I am the fourth Jolyon Forsyte — a poor holder of the name — (...)
You are the fifth Jolyon Forsyte, old man, and you open the ball of the new
century [22];

3) [the + ordinal numeral + title +name]: npo TUTyIOBaHUX MpEICTaBHU-
KIB PI3HUX MOKOJIIHB Y CIM’1:

(75) George Gordon, the sixth Lord Byron, was born with a lame right
foot on January 22nd, 1788 [39];

4) [name + cardinal numeral]:

(76) This reality was recognized by Bush-41 and Clinton; the administra-
tion of Bush-43, on the other hand, chose to act as if those hegemonic visions
were both realizable and desirable [40];

5) [(adjective) common noun + cardinal numeral]: imeHa, 1110 TOOYTYIOTh
y MOPIBHSHO BY3bKil cepl, HAIIPUKIIA, IO3UBHI Cepe] BINCHKOBUX Ta 1H.:

(77) His first novel, Casino Royale, was published in 1953 and intro-
duced James Bond, Special Agent 007, to the world. [19];

(78) Oh, dear! there’s Number Seventeen ringing again [43];

6) [the +number + cardinal numeral +-year-old + name]:
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(79) The fifty-eight-vear-old Edith Newbold Wharton (...) can be seen in
this novel looking back upon herself'in her early twenties ... [52, c. X].

e MogaeJi 3 MeTaOpU30BAHNMH AHTPONOHIMAMU

ApPTUKIEBICTh NpUTAMaHHA W AHTPOIOHIMAM, BHPAKEHUM CYCHUIBHO
3HAYyIIMMHU pe(epeHTHO OJHO3HAYHUMHU IMEHaMH, L0 BiJIrparoTh poJib Ie-
pudpasi-anToHomaciil. Cepes; HUX — iIMEHa peaJIbHUX ICTOPUYHUX 0OC10 (Tpo-
MaJIChKUX 1 MONITUYHHX Jis4iB, 3HAMEHUTUX YYCHHUX, TUCbMEHHUKIB, MOETIB,
MY3HKaHTIB, KOMIIO3UTOPIB, CIIBaKiB), JITEPATypHUX I'epoiB, Mi(OJIIOTTUHUX
MIEPCOHAXIB TOIIO. APTHKJII BKa3ylOTh Ha MOAIOHICTh O/IHI€T 0cOOU A0 1HILO],
CTalOTh MapKepaMH MepeHOCHO-00pa3HOro 3HaYeHHs 3HAKa-CUMBOJIA!

(80) Monsieur is a real Monte Cristo [21]; The author is General
Douglas MacArthur, the American Caesar [34, c.34]; If the Whigs in the
Senate saw President Andrew Jackson as an American Caesar, Democrats
considered Jackson to be the representative of the American plebeians [34,
c. 34); Bernini — the Michelangelo of his age — rarely referenced
Buonarottithe sculptor [36].

Bucnoeéku ma nepcnekmusu nooanvuiux 0ocnioxycens. JlocmimxeHHs
MiATBEPAWIO HASBHICTh 3HAYHUX JIAKYH Yy TPAKTUYHAX TpPaMaTHUKaX aHT-
J1CbKOI MOBM CTOCOBHO BXKMBAHHS apTHUKJIIB 13 aHTPOIIOHIMAMU Ta MiATBEp-
JIWJI0 HEOOXITHICTh BPaxOBYBaTH KOMYHIKATUBHY pPEajbHICTb, SIKa € HEOL-
HEHHUM J[KEpesIOM BMXIJHOI JIIHIBICTUYHOI iH(popMalii 1 KiIrouem 10 po3y-
MIHHS PO3MAiTTS (YHKIIM aHTPONOHIMIYHUX apTUKIIB. TpaguuiiHuii miHr-
BICTUYHMI MiAXiJ HE HATa€ IHCTPYMEHTApIIO i MOSICHEHHS BiAXWUJICHD Bij
MpaBWJI Y>KUBAaHHS apTUKJIS Yy PI3HUX aHTPOINOHIMIYHUX Mozensax. [lomanbii
JIOCIIIJKEHHS JTOLJIBHO CIPSIMYyBaTH Ha PO3pO0JIEHHS KOTHITUBHUX MOJEIeH
BIJITBOPEHHS 3HAY€Hb apTUKIIA y MEpeKIaJalbKuX TpaHCPopMalisix aHTpo-
MOHIMIB 3aB/SIKM IHTEpHpETaIlil IMILTIIUTHIX CMHCIIB, MPECYNO3ULIIH, pede-
peHLiHNX (peiiMiB Ta 1cTOPii aHIIIHCHKOI MOBU 1 KYJIBTYpH.
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THE USE OF ARTICLES IN THE ENGLISH
ANTHROPONYMIC SPACE

H. D. Malyk
Ivano-Frankivsk National Technical University of Oil and Gas;
76019, Ivano-Frankivsk, Karpatska Str., 15, e-mail: gmalyk@ukr.net

The discrepancy between the grammatical rules for the use of articles
with English anthroponyms and samples of real speech activity is taken to the
fore. Typical contexts of contextualizing the semantic meaning of articles in
various anthroponymic models of different structures are described. Diverse
antoponymic material is involved into research, which made it possible to
consider the functional and semantic features of the anthropological article
as a multidimensional category.

Key words: anthroponomy, model, article, function, structure, cognitive
approach.
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